S&W M-41 SCOPE MOUNT - LSP 5-1/2" SMITH & WESSON

Extra-Long Rails For Factory Drilled & Tapped Barrels

Lightweight, extra-long scope rail provides plenty of length so eye relief can
be precisely tailored for each, individual shooter. Matches the recent, factory
drilled and tapped barrels; drill and tap older barrels. Accepts all Weaver-style
rings.

Attributes

Name: LSP 5-1/2" SMITH & WESSON
Manufacturer: LSP
Product no.: 530041055
Mfr. No.: 530041055
Color: Black

Make: Smith & Wesson
Material: Aluminum
Model: 41

e Number of Bases: 1-Piece
e Style: Weaver-Style Bases
¢ Delivery weight: 0.045kg

Item details

Made in USA
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S&amp;W M41 Scope Mount LSP
Sicherheitsanleitungsleitfaden

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fir die S&amp;W M41 Scope Mount LSP entschieden hast. Dieser Leitfaden bietet
wichtige Sicherheitsanweisungen und Informationen, um eine sichere Installation und Nutzung des Produkts zu
gewahrleisten. Bitte lies diesen Leitfaden sorgfaltig durch, bevor du das Produkt verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass das Produkt mit deinem spezifischen Waffenmodell kompatibel ist.

Uberpriife die Zielfernrohrschiene vor jeder Benutzung auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.
Befolge stets die Richtlinien des Herstellers fur Installation und Nutzung.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedUrftigen Personen, um Unfalle zu
vermeiden.

Melde unsichere Produkte oder Vorfalle den zustandigen Behérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwende nur WeaverstyleRinge, die mit der Zielfernrohrschiene kompatibel sind.

Uberschreite nicht das empfohlene Gewichtslimit fiir auf diesem Produkt montierte Zielfernrohre.
Vermeide die Verwendung der Zielfernrohrschiene unter extremen Umweltbedingungen, wie starkem
Regen oder extremen Temperaturen.

Stelle immer sicher, dass das Zielfernrohr sicher montiert ist, bevor du die Waffe benutzt.

Trage beim SchieBen eine Schutzbrille, um Verletzungen zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

1. Benoétigte Werkzeuge sammeln: Du benétigst einen Schraubendreher und die mitgelieferten
Schrauben.

2. Die Waffe vorbereiten: Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.

3. Die Halterung ausrichten: Positioniere die Zielfernrohrschiene auf der Schiene der Waffe und stelle
sicher, dass sie mit den gebohrten und gewindeten Léchern Gbereinstimmt.

4. Die Halterung sichern: Verwende die mitgelieferten Schrauben, um die Zielfernrohrschiene fest zu
sichern. Ziehe sie nicht zu fest an.

5. Das Zielfernrohr anbringen: Montiere dein Zielfernrohr auf der Schiene mit kompatiblen
WeaverstyleRingen. Befolge die Anweisungen des Zielfernrohrherstellers zur Befestigung.

Nutzung

1. Installation Uberpriifen: Uberpriife vor der Benutzung, ob die Zielfernrohrschiene und das Zielfernrohr
sicher befestigt sind.

2. Augenabstand einstellen: Stelle sicher, dass das Zielfernrohr flr optimalen Augenabstand
entsprechend deiner SchielSposition positioniert ist.

3. RegelmaRBige Inspektionen: Uberpriife die Halterung und das Zielfernrohr regelmaRig auf Anzeichen
von Lockerung oder Beschadigung wahrend der Nutzung.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemaR den lokalen Vorschriften fir Elektronikschrott und Metallrecycling.



¢ Entsorge das Produkt nicht im Hausmdill.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Bei Fragen oder Bedenken zur S&amp;W M41 Scope Mount LSP konsultiere bitte die Website des Herstellers
oder den Kundenservice fur Unterstitzung.



S&amp;W M41 Scope Mount LSP Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for purchasing the S&amp;W M41 Scope Mount LSP. This guide provides important safety instructions
and information to ensure safe installation and usage of the product. Please read this guide carefully before use.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the product is compatible with your specific firearm model.

Inspect the scope mount before each use for any signs of wear or damage.

Always follow the manufacturer's guidelines for installation and usage.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals to prevent accidents.
Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Use only Weaverstyle rings that are compatible with the scope mount.

Do not exceed the recommended weight limit for scopes mounted on this product.

Avoid using the scope mount in extreme environmental conditions, such as heavy rain or extreme
temperatures.

Always ensure that the scope is securely mounted before using the firearm.

Use protective eyewear when shooting to prevent injury.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Gather Required Tools: You will need a screwdriver and the included screws.

2. Prepare the Firearm: Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

3. Align the Mount: Position the scope mount on the firearm’s rail, ensuring it aligns with the drilled and
tapped holes.

4. Secure the Mount: Use the included screws to secure the scope mount firmly in place. Do not
overtighten.

5. Attach the Scope: Mount your scope onto the rail using compatible Weaverstyle rings. Follow the scope
manufacturer's instructions for attachment.

Usage

1. Check the Installation: Before use, doublecheck that the scope mount and scope are securely
attached.

2. Adjust Eye Relief: Ensure that the scope is positioned for optimal eye relief based on your shooting
position.

3. Regular Inspections: Periodically inspect the mount and scope for any signs of loosening or damage
during use.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations for electronic waste and metal recycling.
¢ Do not dispose of the product in household waste.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the S&amp;W M41 Scope Mount LSP, please consult the manufacturer's
website or customer service for assistance.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Montaje

de

Mira S&amp;W M41 LSP

Introduccion

Gracias por adquirir el Montaje de Mira S&amp;W M41 LSP. Esta guia proporciona instrucciones de seguridad
importantes e informacién para asegurar una instalacién y uso seguro del producto. Por favor, lee esta guia
cuidadosamente antes de usarlo.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto es compatible con tu modelo de arma especifico.

Inspecciona el montaje de la mira antes de cada uso en busca de signos de desgaste o dafio.
Siempre sigue las directrices del fabricante para la instalacién y el uso.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables para prevenir accidentes.
Informa sobre cualquier producto inseguro o incidentes a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Usa solo anillos de estilo Weaver que sean compatibles con el montaje de la mira.

No excedas el limite de peso recomendado para las miras montadas en este producto.

Evita usar el montaje de la mira en condiciones ambientales extremas, como lluvia intensa o
temperaturas extremas.

Siempre asegurate de que la mira esté montada de forma segura antes de usar el arma.
Usa gafas protectoras al disparar para prevenir lesiones.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

Instalacion

1.
2.
3.

Uso

Reune las Herramientas Necesarias: Necesitaras un destornillador y los tornillos incluidos.

Prepara el Arma: AseguUrate de que el arma esté descargada y apuntada en una direccién segura.
Alinea el Montaje: Coloca el montaje de la mira en el riel del arma, asegurandote de que se alinee con
los agujeros perforados y roscados.

Asegura el Montaje: Usa los tornillos incluidos para asegurar el montaje de la mira firmemente en su
lugar. No aprietes en exceso.

Adjunta la Mira: Monta tu mira en el riel utilizando anillos de estilo Weaver compatibles. Sigue las
instrucciones del fabricante de la mira para la fijacion.

Verifica la Instalacion: Antes de usar, verifica que el montaje de la mira y la mira estén firmemente
fijados.

Ajusta la Distancia de los Ojos: Aseglrate de que la mira esté posicionada para una distancia éptima
de los 0jos segun tu posicion de disparo.

Inspecciones Regulares: Inspecciona periédicamente el montaje y la mira en busca de signos de
aflojamiento o dafio durante el uso.

Instrucciones de Eliminacion

e Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales para residuos electrénicos y reciclaje de

metales.

¢ No deseches el producto en la basura doméstica.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con el Montaje de Mira S&amp;W M41 LSP, consulta el sitio web
del fabricante o el servicio al cliente para obtener asistencia.



Guide de Sécurité pour le Support de Lunette
S&amp;W M41 LSP

Introduction
Merci d'avoir acheté le Support de Lunette S&amp;W M41 LSP. Ce guide fournit d'importantes instructions de

sécurité et des informations pour garantir une installation et une utilisation slires du produit. Veuillez lire ce
guide attentivement avant utilisation.

Directives Générales de Sécurité

Assuretoi que le produit est compatible avec le modéle spécifique de ton arme a feu.

Inspecte le support de lunette avant chaque utilisation pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Suis toujours les directives du fabricant pour l'installation et I'utilisation.

Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables pour éviter les accidents.
Signale tout produit dangereux ou incident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilise uniquement des anneaux de style Weaver compatibles avec le support de lunette.

Ne dépasse pas la limite de poids recommandée pour les lunettes montées sur ce produit.

Evite d'utiliser le support de lunette dans des conditions environnementales extrémes, comme une forte
pluie ou des températures extrémes.

Assuretoi toujours que la lunette est solidement fixée avant d'utiliser I'arme a feu.

o Porte des lunettes de protection lors du tir pour éviter les blessures.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Rassemble les Outils Nécessaires : Tu auras besoin d'un tournevis et des vis fournies.

2. Prépare I'Arme a Feu : Assuretoi que I'arme est déchargée et pointée dans une direction sire.

3. Aligne le Support : Positionne le support de lunette sur le rail de I'arme a feu, en t'assurant qu'il
s'aligne avec les trous percés et taraudés.

4. Fixe le Support : Utilise les vis fournies pour fixer fermement le support de lunette en place. Ne serre
pas trop.

5. Fixe la Lunette : Monte ta lunette sur le rail en utilisant des anneaux de style Weaver compatibles. Suis
les instructions du fabricant de la lunette pour le montage.

Utilisation

1. Vérifie I'Installation : Avant utilisation, vérifie que le support de lunette et la lunette sont solidement
fixés.

2. Ajuste le Dégagement Oculaire : Assuretoi que la lunette est positionnée pour un dégagement
oculaire optimal en fonction de ta position de tir.

3. Inspections Réguliéres : Inspecte périodiquement le support et la lunette pour détecter tout signe de
desserrage ou de dommage pendant I'utilisation.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Dispose du produit conformément aux réglementations locales sur les déchets électroniques et le
recyclage des métaux.
* Ne jette pas le produit dans les déchets ménagers.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le Support de Lunette S&amp;W M41 LSP, consulte le site web
du fabricant ou le service client pour obtenir de I'aide.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per la Slitta
S&amp;W M41 LSP

Introduzione

Grazie per aver acquistato la Slitta S&amp;W M41 LSP. Questa guida fornisce importanti istruzioni di sicurezza e
informazioni per garantire una corretta installazione e utilizzo del prodotto. Si prega di leggere attentamente
questa guida prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurarsi che il prodotto sia compatibile con il modello specifico della propria arma da fuoco.
Ispezionare la slitta per ottica prima di ogni utilizzo per eventuali segni di usura o danni.

¢ Seguire sempre le linee guida del produttore per l'installazione e I'uso.

Tenere il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili per prevenire incidenti.
Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizzare solo anelli in stile Weaver compatibili con la slitta per ottica.

Non superare il limite di peso raccomandato per gli ottiche montate su questo prodotto.
Evitare di utilizzare la slitta per ottica in condizioni ambientali estreme, come pioggia intensa o
temperature estreme.

Assicurarsi sempre che ['ottica sia montata in modo sicuro prima di utilizzare I'arma da fuoco.
¢ Utilizzare occhiali protettivi durante il tiro per prevenire infortuni.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

Installazione

1. Raccogliere gli Strumenti Necessari: Avrete bisogno di un cacciavite e delle viti incluse.

2. Preparare I'Arma: Assicurarsi che I'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.

3. Allineare la Slitta: Posizionare la slitta per ottica sul binario dell'arma, assicurandosi che si allinei con i
fori filettati.

4. Fissare la Slitta: Utilizzare le viti incluse per fissare saldamente la slitta in posizione. Non stringere
eccessivamente.

5. Attaccare I'Ottica: Montare I'ottica sul binario utilizzando anelli in stile Weaver compatibili. Seguire le
istruzioni del produttore dell'ottica per il montaggio.

Uso

1. Controllare I'Installazione: Prima dell'uso, verificare che la slitta e |'ottica siano fissate saldamente.

2. Regolare il Rilascio dell'Occhio: Assicurarsi che I'ottica sia posizionata per un rilascio dell'occhio
ottimale in base alla posizione di tiro.

3. Ispezioni Regolari: Ispezionare periodicamente la slitta e I'ottica per eventuali segni di allentamento o
danni durante ['uso.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire il prodotto in conformita con le normative locali per i rifiuti elettronici e il riciclo dei metalli.
¢ Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la Slitta S&amp;W M41 LSP, si prega di consultare il sito
web del produttore o il servizio clienti per assistenza.



S&amp;W M41 Kikkertsiktefeste LSP
Sikkerhetsinstruksjonsguide

Introduksjon

Takk for at du har kjgpt S&amp;W M41 Kikkertsiktefeste LSP. Denne guiden gir viktige sikkerhetsinstruksjoner
og informasjon for a sikre trygg installasjon og bruk av produktet. Vennligst les denne guiden ngye far bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Sgrg for at produktet er kompatibelt med din spesifikke vapenmodell.

Inspiser kikkertsiktefestet fgr hver bruk for tegn pa slitasje eller skade.

Falg alltid produsentens retningslinjer for installasjon og bruk.

Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare individer for & forhindre ulykker.
Rapporter eventuelle usikre produkter eller hendelser til de relevante myndighetene.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

Bruk kun Weaverstyle ringer som er kompatible med kikkertsiktefestet.

Ikke overskrid den anbefalte vektgrensen for kikkertsikter montert pa dette produktet.

Unnga a bruke kikkertsiktefestet under ekstreme miljgforhold, som kraftig regn eller ekstreme
temperaturer.

Sgrg alltid for at kikkertsiktet er sikkert montert far du bruker vapenet.

Bruk vernebriller ndr du skyter for & forhindre skader.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installasjon

1.
2.
3.

Samle nodvendige verktey: Du vil trenge en skrutrekker og de medfaglgende skruene.

Forbered vapenet: Sgrg for at vapenet er avfyrt og pek mot en sikker retning.

Justere festet: Plasser kikkertsiktefestet pd vapenets skinne, og sgrg for at det er i linje med de borede
og tapede hullene.

. Sikre festet: Bruk de medfglgende skruene for a sikre kikkertsiktefestet godt pa plass. Ikke stram for

mye.
Fest kikkertsiktet: Monter kikkertsiktet ditt pa skinnene ved hjelp av kompatible Weaverstyle ringer.
Felg kikkertsikteprodusentens instruksjoner for feste.

Sjekk installasjonen: Fgr bruk, dobbeltsjekk at kikkertsiktefestet og kikkertsiktet er sikkert festet.
Juster gyeavstand: Sgrg for at kikkertsiktet er plassert for optimal gyeavstand basert pa din
skytestilling.

Regelmessige inspeksjoner: Periodisk inspiser festet og kikkertsiktet for tegn pa lgshet eller skade
under bruk.

Avfallsinstruksjoner

¢ Kasser produktet i samsvar med lokale forskrifter for elektronisk avfall og metallgjenvinning.
¢ Ikke kast produktet i husholdningsavfall.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spegrsmal eller bekymringer angaende S&amp;W M41 Kikkertsiktefeste LSP, vennligst se produsentens
nettside eller kundeservice for assistanse.



S&amp;W M41 Montaz Celownika LSP Instrukcja
Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup montazu celownika S&amp;W M41 LSP. Niniejsza instrukcja zawiera wazne informacje
dotyczace bezpieczehstwa oraz wskazéwki dotyczace prawidtowego montazu i uzytkowania produktu. Prosze
uwaznie przeczytac te instrukcje przed uzyciem.

Ogolne Zasady Bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest kompatybilny z Twoim modelem broni.

e Sprawdzaj montaz celownika przed kazdym uzyciem pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen.

e Zawsze przestrzegaj wytycznych producenta dotyczacych montazu i uzytkowania.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i oséb wrazliwych, aby zapobiec wypadkom.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim wtadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

o Uzywaj tylko pierscieni w stylu Weaver, ktére sg kompatybilne z montazem celownika.

¢ Nie przekraczaj zalecanego limitu wagowego dla celownikéw zamontowanych na tym produkcie.

¢ Unikaj uzywania montazu celownika w ekstremalnych warunkach atmosferycznych, takich jak intensywne
opady deszczu lub skrajne temperatury.

Zawsze upewnij sie, ze celownik jest pewnie zamocowany przed uzyciem broni.

Uzywaj ochronnych okularéw podczas strzelania, aby zapobiec urazom.

Instrukcje dotyczace Montazu i Uzytkowania

Montaz

1. Zgromadz Niezbedne Narzedzia: Bedziesz potrzebowad srubokretu oraz dotagczonych srub.

2. Przygotuj Bron: Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.

3. Wyréwnaj Montaz: Umies¢ montaz celownika na szynie broni, upewniajac sie, ze pasuje do
wywierconych i gwintowanych otworow.

4. Zabezpiecz Montaz: Uzyj dotgczonych $rub, aby mocno zabezpieczy¢ montaz celownika. Nie dokrecaj
zbyt mocno.

5. Zamocuj Celownik: Zamontuj swdj celownik na szynie za pomocg kompatybilnych pierscieni w stylu
Weaver. Postepuj zgodnie z instrukcjami producenta celownika dotyczacymi mocowania.

Uzytkowanie

1. Sprawdz Montaz: Przed uzyciem doktadnie sprawdz, czy montaz celownika i celownik sa pewnie
zamocowane.

2. Dostosuj Odlegtos¢ Oka: Upewnij sie, ze celownik jest ustawiony dla optymalnej odlegtosci oka w
zaleznosci od Twojej pozycji strzeleckiej.

3. Regularne Inspekcje: Okresowo sprawdzaj montaz i celownik pod katem oznak luzowania lub
uszkodzen podczas uzytkowania.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw elektronicznych i recyklingu
metali.
¢ Nie wyrzucaj produktu do odpadéw domowych.



Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych montazu celownika S&amp;W M41 LSP,
skonsultuj sie z witryng producenta lub obstuga klienta w celu uzyskania pomocy.



S&amp;W M41 Kiikarin Kiinnitysrauta LSP
Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos S&amp;W M41 Kiikarin Kiinnitysrauta LSP:n hankinnasta. Tama opas tarjoaa tarkeita turvaohjeita ja tietoa
tuotteen turvalliseen asennukseen ja kayttéon. Lue tama opas huolellisesti ennen kayttoa.

Yleiset Turvaohjeet

¢ Varmista, etta tuote on yhteensopiva oman aseesi mallin kanssa.

Tarkista kiinnitysrauta ennen jokaista kayttéa kulumisen tai vaurioiden varalta.

Noudata aina valmistajan ohjeita asennuksessa ja kaytdssa.

Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa onnettomuuksien estamiseksi.
lImoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset Turvaohjeet Kayttoon

Kayta vain Weavertyylisia renkaita, jotka ovat yhteensopivia kiikarin kiinnitysraudan kanssa.
Al3 ylité suositeltua painorajaa kiikareille, jotka on asennettu télle tuotteelle.

Valta kiinnitysraudan kayttéa aarimmaisissa ymparistéolosuhteissa, kuten rankassa sateessa tai
aarimmaisissa lampétiloissa.

Varmista aina, etta kiikarisi on turvallisesti kiinnitetty ennen aseen kayttoa.

Kayta suojalaseja ampumisen aikana vammojen estamiseksi.

Asennus ja Kayttoohjeet

Asennus

1. Keraa Tarvittavat Tyokalut: Tarvitset ruuvimeisselin ja mukana tulevat ruuvit.

2. Valmistele Ase: Varmista, etta ase on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.

3. Tasaa Kiinnitysrauta: Aseta kiinnitysrauta aseen railille varmistaen, ettd se on linjassa porattujen ja
kierrettyjen reikien kanssa.

4. Varmista Kiinnitysrauta: Kaytd mukana tulevia ruuveja kiinnittaaksesi kiinnitysraudan tiukasti
paikalleen. Al3 kirista liikaa.

5. Kiinnita Kiikari: Asenna kiikarisi railille yhteensopivilla Weavertyylisilla renkailla. Noudata kiikarin
valmistajan ohjeita kiinnittamisessa.

Kaytto

1. Tarkista Asennus: Ennen kayttda tarkista, etta kiinnitysrauta ja kiikari ovat tiukasti kiinnitettyina.

2. Saada Silman Etaisyys: Varmista, etta kiikari on asetettu optimaaliselle silman etdisyydelle
ampumisasennostasi riippuen.

3. Saannolliset Tarkastukset: Tarkista saanndllisesti kiinnitysrautaa ja kiikaria mahdollisten 16ystymisen
tai vaurioiden varalta kaytoén aikana.

Havitysohjeet

¢ Havita tuote paikallisten saantdjen mukaisesti elektroniikkajatteen ja metallin kierratyksen osalta.
« Al3 havita tuotetta kotitalousjatteiden joukossa.



Lisatietoja Tukea Varten

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita S&amp;W M41 Kiikarin Kiinnitysrauta LSP:sta, ota yhteytta
valmistajan verkkosivustoon tai asiakaspalveluun saadaksesi apua.



S&amp;W M41 Kikarskena LSP
Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du har kdpt S&amp;W M41 Kikarskena LSP. Denna guide tillhandahaller viktiga
sakerhetsinstruktioner och information for att sakerstalla saker installation och anvandning av produkten.
Vanligen 1as denna guide noggrant innan anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

o Se till att produkten ar kompatibel med din specifika vapentyp.

Inspektera kikarskenan fére varje anvandning for eventuella tecken pa slitage eller skador.
Folj alltid tillverkarens riktlinjer for installation och anvandning.

Hall produkten utom rackhall for barn och sarbara individer for att forhindra olyckor.
Rapportera eventuella osakra produkter eller incidenter till de behdriga myndigheterna.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand endast Weaverstyle ringar som ar kompatibla med kikarskenan.

Overskrid inte den rekommenderade viktgransen for kikarsikten monterade pa denna produkt.
¢ Undvik att anvanda kikarskenan i extrema miljoéférhallanden, sasom kraftigt regn eller extrema
temperaturer.

Se alltid till att kikarsiktet ar ordentligt monterat innan du anvander vapnet.

Anvand skyddsglasdgon vid skjutning for att féorhindra skador.

Instruktioner for installation och anvandning

Installation

1. Samla nédvandiga verktyg: Du behdver en skruvmejsel och de medféljande skruvarna.
2. Forbered vapnet: Se till att vapnet ar oladdat och riktat i en saker riktning.
3. Justera monteringen: Placera kikarskenan pa vapnets skena och se till att den stammer dverens med

de borrade och géangade halen.

4. Sakra monteringen: Anvand de medféljande skruvarna for att sikra kikarskenan pa plats. Overdriv inte
atdragningen.

5. Fast kikarsiktet: Montera ditt kikarsikte pa skenan med hjalp av kompatibla Weaverstyle ringar. Fol]
tillverkarens instruktioner for faste.

Anvandning

1. Kontrollera installationen: Innan anvandning, dubbelkolla att kikarskenan och kikarsiktet ar ordentligt
fasta.

2. Justera 6gonavstandet: Se till att kikarsiktet ar positionerat for optimalt 6gonavstand baserat pa din
skjutstallning.

3. Regelbunden inspektion: Inspektera regelbundet monteringen och kikarsiktet for tecken pa att de
lossnar eller skadas under anvandning.

Avfallsinstruktioner

e Kasta produkten i enlighet med lokala bestammelser for elektroniskt avfall och metallatervinning.
e Kasta inte produkten bland hushallsavfall.



Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller bekymmer angaende S&amp;W M41 Kikarskena LSP, vanligen konsultera tillverkarens webbplats
eller kundservice for hjalp.



S&amp;W M41 Scope Mount LSP Bezpecnostni
Pokyny

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili montazni listu S&amp;W M41 Scope Mount LSP. Tento navod obsahuje ddlezité
bezpelnostni pokyny a informace, které zajisti bezpecnou instalaci a pouzivani produktu. Pfed pouzitim si
prosim dikladné prectéte tento navod.

Obecné Bezpecnostni Pokyny

o Ujistéte se, ze produkt je kompatibilni s vasim konkrétnim modelem zbrané.

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte montazni listu na zndmky opotrebeni nebo poskozeni.
Vzdy dodrzujte pokyny vyrobce ohledné instalace a pouzivani.

Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob, aby se predeslo nehodam.
Nahlaste jakékoli nebezpecné produkty nebo incidenty prislusnym organdim.

Specifické Bezpecnostni Opatreni pro Pouziti

Pouzivejte pouze krouzky typu Weaver, které jsou kompatibilni s touto montazni listou.
Neprekracujte doporuceny limit hmotnosti pro puskohledy namontované na tomto produktu.
Vyvarujte se pouzivani montazni listy v extrémnich podminkach, jako jsou silné desté nebo extrémni
teploty.

Vzdy se ujistéte, ze je puskohled bezpecné namontovan pred pouzitim zbrané.

¢ Pouzivejte ochranné bryle pfi stfelbé, abyste predesli zranéni.

Pokyny pro Instalaci a Pouziti

Instalace

1. Shromazdéte Potiebné Nastroje: Budete potrebovat Sroubovak a prilozené Srouby.

2. Pripravte Zbran: Ujistéte se, Ze je zbran vybitd a mifi na bezpecné misto.

3. Srovnejte Montdaz: Umistéte montdzni listu na liStu zbrané a ujistéte se, ze se zarovna s vyvrtanymi a
zavitovanymi otvory.

4. Zajistéte Montdz: Pouzijte pfiloZzené Srouby k pevnému zajisténi montazni listy na misté. Nepretahuijte.

5. Pripevnéte Puskohled: Namontujte sv(ij puskohled na listu pomoci kompatibilnich krouzkd typu
Weaver. Dodrzujte pokyny vyrobce puskohledu pro pripevnéni.

Pouziti

1. Zkontrolujte Instalaci: Pred pouzitim znovu zkontrolujte, zda je montdzni lista a puskohled bezpecné
pfipevnén.

2. Nastavte O¢ni Ulevu: Ujistéte se, Ze je puskohled umisté&n pro optimalni o¢ni Glevu na zékladé vasi
strelecké pozice.

3. Pravidelné Kontroly: Pravidelné kontrolujte montaz a puskohled na znamky uvolnéni nebo poskozeni
béhem pouzivani.

Pokyny pro Likvidaci

e Likvidujte produkt v souladu s mistnimi predpisy pro elektronicky odpad a recyklaci kovd.
¢ Nevyhazujte produkt do doméciho odpadu.



Kontaktni Informace pro Dalsi Podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo obavy ohledné montdze S&amp;W M41 Scope Mount LSP, prosim, konzultujte
webové stranky vyrobce nebo zakaznicky servis pro pomoc.
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